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CASQUE EN CUIR

PANTALON GARANCE,

FOLIR-VAUDEVILLE EN UN ACTE.
P60

Une salle & manger : porte au fond ; deux portes la-
térales; fenélve &4 gauche ; du méme cété, une
sonntite venant de la rue; un poéled droite ; buf-
fet, paravent, elc.

: SOENE Is
LOISEAU, seul.

( Au lever du rideau, on entend le carillon de la
sonnette; Loisean sort de sa chambre, & moitié
habillé, et court A la fenétre, )

UNE VOIX, e¢n dehors,
Monsieur Loiscau ! monsieur Loiscau !
LOISEAU.
On y va... Qu'est-ce qu'il y a?..
LA YOIX.
Dépéchez-vous... dépéchez-vous.., v'li M™* Bobi-
nard qui accouche.

LOISEAV,

C'est bien... faites-lui prendre patience, j'y cours
sur vos pus. (£n scene.) Ma femme... madame Loi-
scau... Annette... arriverez-vons?..

SOBNE I
LOISEAU, M=¢ LOISEAU, ANNETTE.

( Annette ¢t M=« Loiseau, arrivant chacunc par une

portc.)

N™c LOISEAU.

Voild! voild!.,
ANNETIE.
Monsieur...
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LOISEAU,
Mon habit... mon manteau... vite, viic, Mme Bo.
binard accouche!
ANNETTE.
Eh ! monsieur, & peine si vous vencs de rentier, je
n’ai pas cu le temps de brosser tout cela.

( Ele sort, )
LOISEAU, ' i\
VYous n'en faites jamais d’autres. §
e yoiseav, {apaisant.
Mais, mon ami, ce ne devait étre que pog: mi-
nuit , M= Bobinard est bien pressce, s,
LOISEAY, {3

La belle raison !.. un acconcheur doit toujourd Avoir
des bottes ciréeget un manteau tout prét... ses clientes
n'ont pas le temps d’attendre... '
N™e LOISEAV,
Allons... tenez, voici votre cravate : venez ici, que
j¢ vous Jattache,
LOISEAV. :
Dépéche-toi... dépéche-toi... ( Se retournant vi-
vement.) Annctte... Anvette... ( A sa femme.) Si
j'arrivais trop tard... je suis sur des charbons arfens...
Annette. ..
M™¢ LOISEAU, impatientee. n‘ .
Mats tenez-vous donc, monsicur... et n8 vous
faites pas de mauvais sang... ce n’est peut-étr yencore
qu'unc fausse alerte, comme on vous en fait @nt.
LOISEAU. :

-Oh! je connais M™¢ Bobinard , il suffit que je n'y
sois pas... Et dailleurs, quand on n'est comihe moi
qu'un pauvre accoucheur du faubourg Saint-Mar-
ceau, on ne doit jamais laisscr cchapper Poceasion...

Awr du ballet des Pierrots.
La Facult¢ doit étre vive
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Et ne jamais perdre un instant ;
Aussi je suis sur le qui vive,
* Et vais tonjours tambour battant...

Car si nous laissions sur la terve
Sans mdédecin Phomme venir,

Bicntdt sans notre ministére

Il se permettrait d’en sortir...

(Ici, Aanette ventre , apportant Phabit ct le mantean.)
M.is, voyez si cette fille viendea!..
ansz1re , derrvicre Loiseau.

Me voild, monsicur... me voild.., ne vous impa-
tientez pas... (A part.) Comme si je n'clais pas aussi
pressée que lui de le voir s’en aller, .,
noe Loiseau, tandis que Loiseau achéve sa toilette

a la hdte.

Quelle pétulance!.. quelle vivacité! Al ca!... n'al-
lez pas me rentrer avec une fluxion de poitrine, ou
un rhume de ~¢rveau...

ANNETTE , @ part.

Je suis bien sure qu'il ne rentrera pas avec un coup
de soleil, car il fait une nuit et un temps de chien...
Pauvre Gounju!..

| LOISEAU.

LA... maintenant, mon mantean, ma trousse.,. ma
trousse.

AXXETTR, Jui donnant son parapluie.

Votve parapluie...

N™e LOISEAU,

Eh bien! vous oubliez votre chapecau... et vous ne

m’cmbrasscz pas...
' LOISKAL.

Etourdi que je suis !

Aix du vaudeville des Gascons.
Je pars ; mais en fidéle époux,

In‘. L

Quoiqu’cloigné de ce que j'aime,
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Je brille d’an amour extréme,
Et mon coenr reste auprés de vous. .,
Hélas! quel gnignon me poursuit !
Voyez quels cliens sont les ndtres!
Nous deranger ainsi la nuit...
N™* LolsgAuL,
Surtout pour les enfans des autres.
ENSEMBLE,
LOISEAU,
Jo pars; mais en fidéle éponx,
Quoiqu’éloigné de ce que j'aime,
Je brile d’'un amour extréme,
Et mon coeur reste anprés de vows...
N™* LOI18RAU,
1l part ; mais en fidéle époux,
(rwique ¢éloigné de ce qu'il aime,
il brile d'un amour extréme.
Qu’un tel aven me scmble doux!..

( Loiseau sort. )
SCENR ITL
M= LOISEAU, ANNETTE.

N™* LolsEAU,
Ftre obligé de sortir par un temps pareil !..
ANNETTE, a part.
Et ce pauvre Gouju donc!..
N™e 10ISEAV,
Au moins, Annette, vous aures soin de tout pré-
parer pour son retour.

ANNETTE.
Oqi, madame.

N™* LOISEAL.
Vous vous lévcrez avant le jour pour lni faire
chaufler un hon consommé; c’est 'ami de 'estomac.

ANNETTE.

Oui, madame, (A part.) Elle ne s'en ira pas.
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N™* LO1BAD.

1l y aanssi dans le garde-manger une moiti¢ de
volaille quc vous lui servires, avec un peu de vin
chaud et du sucre.

ANNETTE.

Bien... bien, madame, soyez tranquille; dornes
sans crainte, Quand monsieur rentrera, j'ivai lui ou-
vrir... et si vous entendex quelqu’uu, w'aycs pas
peur, ce ne sera personnc.

M LoIsEAL.

Comment ?

ANKETTE , inlerdile,

&i.l CC sera moit-- madilm\,.

N™°¢ LOISEAU.

C'est bien ; bonsoir, Annette...

ANNETTE,
Bonsoir, Madame,

SCEWE IV,
ANNETTER, scule.

Voild monsicur parti... madame couchce ; relisons
la lettre de Gouju : (Elle lit.) « Chidre ame de ma
vie, fidéle i I'appel du sentiment, je prends la plume
pour te marquer, enriéponse A la tienne qui m’a él¢é
remise par Francois Mahomet, notre pays, que je sc-
rai de faction sous tes fendires, entre minuit et deux
heures du matin, heure militaire, en atlendant que
Loiseau soit déniché, avec lequel je suis ton mari
pour lavie, Pacduz Gouav.

voltigenr an §3™-.

» P, §. Comme tu sais que parmi les qualitds
avec quoi que je t’ai séduite, j’ai celui de contrefaire
fort agréablement le chat ou antre quadrupéde i ton
choix, jimiterai le chant du coq... ce scrale sigoal
du bonhcur. »

(Au méme instant on entend un cri de cokkoriko.)



Yentends le coq... c'est lui... dépéchons-nons de
donner le signal (L£lle prend une lumiére et la preé-
sente a la fenctre.) Quel temps ! grand Dieu!.,

A de I'Homme rert,
J'avais bien besoin de ¢t orage,
Quand j’pens’ qu'il était sans abri
Et qu'il n'en faul pas davantage
Pour refroidir plus d’'un mari !
Lui qui pourtant est plein de flamme,
Jugez comm’ ce s'rait mathearenx
Pour nn’ fois qu'il vient voir sa femme,
Si la pluie ¢teignait ses feux,,,

Maintcnant, préparons-lui sa petite collation. ., D’a-
bord, la volaille de Monsieur, nous Jui laisserons la
carcasse, justement il dit toujours qu'il laime...

SCEME V.
ANNETTE, GOUJU.

cousv, passant sa téte nue ala porte.
Cokokoriko...

- asNeTTR, fui imposant silence.
C ut.u Chut!-l

GouJvu,
Oh!..
(1l referme la porte vivement et s’enfuit.)
ANNETTE.
Eh bien ! ot va-t-il comme ca? Viens donc.
GOUIL.
Il n'y a donc pas de bourgeois?..
ANNETTE.
Non, entre.
cousv,

C'est qu’auparavant, je voudrais te prémunir... tu
vas voir du nouveau... fant pas que ca Ueflurouche...
ANNETTE.

Entre tout de méme... j¢ ne suis pas peurcuse...
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ousv, entrant la téte couverte d'un casque en cuir,

Me v'ld... avec armes ct bagages.

ANNETTE.

Oh ! quelle d-dlede téte L., oir donc que t’as péchd
te coiflure-la?

GouJv,

C'est une invention des Carthaginois... en cuir
wuilli... mais c’est égal... avec ca, on .ucqait encore
#ive la conquéte de I'Urope...

: ANNETTE,

En tout cas, tu ne fais pas la micnne...

GOLJIU,

. Laisse donc.,.. ta t'y feras... en attendant, je suis
rempé comme une soupe, as-tu un bouillon i me
donney?

: ANNKTTE,

Au fait... monsieur aura bien assez de la moitié du
sien, je le rallongerai avec de Pean, ca ne lui figera
pas sur le coeur. Tiens, mets-toi 13, dans ce fauteuil.

GOLJU.
" Impossible, je vais le submerger.
ANMETTE,

Attends, attends, dte ta capote, voici la robe de

chambre de monsieur,
cousv,

De lon bourgeois... mais c'est donc décidé que je
remplis les fonctions du bourgeois... voili que je lui
filoutc sarobe de chambie et son bouillon, quand je
1ui ai dcjh subtilisé son nom,

ANNETTE,

Comment ?

GOusU,

Ta vas voir... oii est-ce que vouns allez ? qui me crie
tout-h-I’heure ton suisse... pour lors, moi pas béte...
je prends une voix distinguce, unc voix d’accouchear,



et en filant mon neend, je lui dis adroitement et avee
intention... Ce n'est pas moi... ce n'est pas moi... je
suis Loiseau... et il a gobé I'haricot.
ANNETTE.
C'est y ingénienx , ces militaires ! ilsont des rubri-
ques... mais assieds-toi donc, encore une fois,
GouJv, ,
Je le voudrais bien, si je le pourrais, mais men
pantalon cst si mouillé et si gelé que je suis comme
un verglas... Est-ce que tu n'en as pas un aussi de
pantalon?
ANNETIR,
Un pantalon? ah dam! il y a bien celui & pied de
monsicur qui est la dans ce cabinet...
GouJv,
Un pautalon A pied... ca me va, je suis fantassin.
AXNETTE.
Chut!.. prends donc garde, tu vas réveiller Madame. -
cousv, entrant dans le cabiret,
Je la respecte... clle en est digne, ne troublons pas
le sommeil de I'innocence... |
st e déodeh ANKETTE, y
C'est bon, aé e-toi. rt.
Am dcplé: Famille de I’apoghfczidre.)
J'ai toujours peur gu'il n’fass’ du bruit,
La bourgeois’ dont Pceeur est si tendre,
Pour son mari, grice A la nuit,
Serait capable tﬁ: le srendre;
Et quoiqu’ je n’sois dans la maison
Qu’un’ servant’, je V’dis sans louange,
Je crois que le pauvre garcon
Ne gagn'rait pas’heaucoug au change...
couvsvu, ducabinet,
Dis donc, Annette... si tu faisais sécher mon ga-
rance. |
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ANNETTE,
Justement le poéle est encore chand.
GOVIv, jetant le pantalon.

A toi,

ANNETTR, posant le lon sur une chaise,

Ld... ca stchera pendant que tu vas souper auprés

e ta petite femme,
ovsu, rentrantavec le pantalon apied de Loiseau.
Hé! hé! me voild habillé en accouchenr... c'est
élroit comme un foureau de baionnette,
ANNETTE,
Est-il gentil comme cal..
couav,
Pas vrai que j’ai lair comme il faut, dans mon tricot?
ANNETTE.
Oh! c'est qu'on jurcrait un vrai bourgeois.
GouJv,

Oh !.. laisse donc... laisse donc, tu vas me donner
de 'amour-propre... et fais-y attention, les militaires,
c’est si exposé...

A de Plantade.

Le sexe est fou du soldat de laligne,

Du diea d’amonr il a l¢ trait vainqueur;

De posséder ses ail's il en est dign.,

Tant ¢’ papillon est léger voltigeur.

ar Pclégance,
De mon garance,
J'sais ¢éblouir
Et m’fair’ chérir.
D'vant un’ conquéte
J'm’échaufl’ 1a tite
A faic’bouillir
Mon en cuir,
Par lmen’mmt

Du sentigaent
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Cell’ que j'enflanme ;
Et 'on m’appelle en ce moment,
Le grand turc du régiment.
Les fantassing sont comme une prairie
Tout émaillée de trent’-six OO'IEIH,
Etquand au pas défil’ ma compagnie,
On croirait voir marcher le quai-zsaux Fleurs.
Dans la folie,
Dans Pambroisie
Et dans Pamour
Passant lc jour,
Les cuisinitres
De nous sont fitres s
Not’bataillon
Nag’ dans I'bouillon,
Par 'entrain’ment, ete.
ANNETTE,

Qu’est-ce gqne ca signifie... je voudrais bien voir

que tu me fasscs des trails... grand fat!
GovJu,

-
a
-
-
-
4
"
'
-

1

Allons, ne te fiche pas... c’est seulement pour dirc |

des gaudrioles et des mots piquans. Je suis rieur ct
voila tout; ct si je sais plaire aux femunes, je sais aussi
leur-z-y résister...

ANNETIE.

Je Pespire bien, moi qui ai tout quitté pour t'¢poun-
#r... ct qui fais avec toi toules tes garnisons... ca se-
rait aflrcux...

GouIt,

Sois tranquille, va; quand je f'ai € , tu n'clais
fo’une simple bergire... tu gardsis Jes vaches de ta
ante,.. mais je verrais A mes pieds sné reine, unc
bélisque, une danseuse de POpera... -jo Ia repousee-
18 cn lui disant : Tu n'cs pas digae és mes faveurs.




ANNETTE.
Quecl malthear que nous ne puissions pas nons voir
ainsi tousles jours.
GOUJT.
A qui le dis-tu?.. tiens, Annctte, tu me croiras si
tu voudras, mais je te jure, ma parole d’honneur, que
plutit que de continuer de vivie dans unc position

aussi humiliante, j’aimerais micux avoir dix mille
livres de rente et un beau chiteau.

ANNETIE.
C'te bétise...

GO,

Ah ! c'te bétise 2 ch bien! je voudrais les avoir d’a=
bord... et puis aprés, je trouverais bien des femmes
qui s'en arrangcassent.

ANNRTTR, le pincant.

Par cxemple!

GOtIt.

Mais c’est encore unc facdtie... je n'en suis pas
moins ton Gouju, ton petit Gonju...

ANNETTE.,

Oui, faites le calin & présent, mauvais sujet. 11 pa-
rait que monsicar a sonpé... veut-il prendre encore
quelque chose ?

couvsu, faisant le bourgeois.
Oui, la belle... si vous avez unc goutte & m'oflrir.
ANNETIE.

Tiens, le vin du bourgeois... jc lui ferat la méme
- operation qu'au bouillon... attendez, je vais vous le
faire chaufler, monsicur le maitre...

GOUI,

Non, non, petite mére, c'est inutile, donnez... le
vin est un ami que j'aime & réchanfler dans monsein.
(On entend sonner a la porte de la rue.) Qu'est-ce
que c’eat que ca ?

2
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ANNETTE.
Encore un enfant qui vient au monde.
GOUsv,

Il prend joliment son temps... c’est bien le cas de
dire que les enfans n’ont paslt)l.e raison.
(On sonne encore. )
Attends, je vais répondre que monsicur esten ville
y J¢ vais monsieur csten ville.
((E.l;e ouvre la fenétre.)

uNE voix, en dehors.
Annette, Annette !..

couiv, avec jalousie.
Qui donc celui-lh qui appelle?

ANNETTE.
Peut-étre quelqu’un da voisinage.
LA YOI, de la rue.
Anm‘tel-- onvici.
couJv.
Clest dréle qu'on Cappellc par ton nom... la nuit...
ANNRTTR.
N'es-tu pas jaloux?.. (A la fenétre.) Qu'cst-ce que
vous voulez?

1.018EAU, en dehors.

Ouvrez, il pleut & verse; je me mouille.
cowv,

Dis-y qu'il ouvre son parapluic... ca ne nous re-

garde pas.
pe ANNETTE, i3 la fenétre.
Monsieur estcn ville...
LoisgAt, endehors.
Mais, c’est moi... c'est mot.,.
Goust,
Ferme donc ta fenéire... il te tiendra 1) toute I
n“i‘ru

ANNETTE.

- #WHW“ - amr e iy e vl e - e - - sl g Lo
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Si vons aves absolament besoin de lm, vyous
trouveres monsieur ches madame- , TUO
Moufletard, n® 19, en face Pépicier & gauche,

e LOISEAT, en dehors. .
Mais, c’est moi... j’ai oublié mon passepartout...
c’est moi, Annette.

couJv.

Son passepartout... il dit que c’est lai... dis donc, |

il dit que C'est lui... (En fagsuut.) Qui, vous?.,
N™* LOIsEAU, sonnantde sa chambre.
Annette!..
ANNRTTR, 3 Gouju.
Chut!.. veux-tu te taire... Ma ... madame,..
N®¢ LoisEAv, en dehors.
Allez donc ourvrir, ¢’est mon mari...
GOUJT,

C'est Loiseau... dans quoi que je vas mie mettre ?..
| ANNETTR.

Je ne sais... Li... 1A... dans ce cabinet...
(Elle prend & la hite les hardes de Goujn, en ounbliant

son pantalon, etles jette dans le cabinet.)

| N™e¢ LOISEAU.

Eh bien ! m'entendez-vous?

| ARNRTTSR.

Le portier vient d’ourrir...

u™ 1.0182A0 , de sa chambre.

Apportez-moi de la lumiére, °
cousv souffle la chandelle.

Plus souvent...

| ANNRTTE.
Madame , je n'en ai plus.
N™¢ L01s8AU, &3 dehors,
Donnez-moi mon briquet. |
cousv, portant la main & son briquet.
Son briquet... pourquoj faire )

A



Eh non! son briquet

monsieur, cache-toi... cac
(Ellc lc pousse dans le cabinet; an mcme instant, la

| porte s'ouvre , et Loiscau entre, )
SCENE VI.
LOISEAU, ANNETTE, M=+ LOISEAU, GOUJU.

LOISBAU , entrant.

Eh hien! personne pour me recevoir; pas de lu-

miére... mais ¢'est donc une conspiration ?
N™¢ LoIsEAU, de sa chambre.
Me voild... mon ami.
LOISEAU,
Oufl.. jc n'en puis plus...

{1l se d¢barrasse de son mantean, et le pose sur le -

pantalon de Gouju.)
14" 10188AG , entrant.
Mais quelle obscurité ! Annctte, cette lumitre que
je vous ai demandéc ? -
ANNSTIS.
Vous savez bien, madame, que vous avez le bri-

.. quet.

*

N™C LOISEAU , renlrant chez elle.

Et vouns ne !)om'icz pas me le dirc plus tot, folle
quc vous ctes .

LOISEAU.,

Elle serait bien ficlice de faire antre chose que des
bétises ; tout-a-T’heure ne m- criait-clle pas par la fe-
nétre que j'ctais chez M™¢ Bobinard...

ANEETIX.

Dam ! monsicur...

LOISEAU.

Taiscz-vous ; on dirait que vous le faites tous ex-

és... Jusqu'd ce stupide portier, qui me laisse unec
Em 4 la pluic, cn ms soutenant gue je suis renkse.

[ B f B - == ' -a - -
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coUsn, & la porte du cabinet,
Farcenr de portier, va!
' LOISEAU,
Donnez-moi ma robe de chambre...
GOUIU , a parl.
Oh ! la robe de chambre...
‘ LOISEAU , & gauche,

Eh bien! m'cniendez-vous? ( Gouju la quitte et
la lui jette a la figure.) Oufl.. Il me semble, An-
nette , que vous poursiez vous y prendre un peu plus
poliment,

ANNRTTR, G droile.
Eh bien! qu'est-ce que je fais donc, monsicur?
LOISEAU,
Clest gentil... c’est spirituel...
num® 10188Av, apportant de la lumicre.,
Qu’est-ce donc encore ?
LOISEAC,
Cette impertinente qui me jette ma robe de cham-
bre A la figure.
ANNETTE.
Moi, monsiecur ?
LOISEAY.
Oui, faites I'innocente !
covit, bas & Annette.
C'est moi.
ANXETTR,
Pardon, pardon... monsieur... c'¢tait pour aller
plus vite.
A™E LOISEAL,
Eh bien! mon ami, M™¢ Bobinard est-clle enfin
accouchée?
LOISEAL.
Ah! bicn, oni, ce ne sera peut-Cire pas de humit
jours,., c'était encore ung fausse alestc. Daus tous les
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cas, j’ai dit qu'on vienne m'avertir, si cela devient
nécessaire ; en attendant, allons nous coucher.
(11 emporte, sans s'en apercevoir, le pantalon de

e il

b e

Gouju avec son manteaun. )
A : Berce, berce, bonne grand'meére,
11 est tard, oui, la nuit s’avance ;
Et pour nous lever plus dispos,
Au sein de I'ombre et du silence,
Allons nous livrer au repos.
] ume l.ouuu.] ,
J a demain ne craigoons plus qu'on vienne
fz:n amour, cher époux! te rav?:
LOISEAU,
Non, ma tendresse est égale A la tienne.
On est si bien pris de toi...'?onr dormir.
ENSEMBLE.
Il est tard, oui, 1a nuit s’avance,

Et pour m } lever plus dispos,
Au sein de 'ombre et du silence,

Allom! T :zz } livrer au repos.

(M. et M=« Loiseau sortent.)

SCENE VIL
GOUJU, ANNETTE.

covru, avec son habit et le pantalon & pied.
Enfin, Loiseau est couchd, ce I{:::"t pas mnﬁ::meux.

ANNETTR.

Ce n'est pas tout ca... il faut t'en aller.
cousv,
A cette heure ?
ANSETTE,

Sur-le-champ.
Mais olt veux-tu que jaille?

LTI L 1 kbt mane s § o | paurt L e VP RPTE E
B I AR RN K AR RN AL 1¢rmﬁm3§l§?§ﬂm?:mi"-n
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ANNETTR.

Oa {u pourras.

Mais ton porticr?
ANNETTE.

J’ai un passepartout...

GouJU.
Clest fitrement guignolant...

ANNETTE.
A“Oﬂ” Yihll. t;-te.

GOUJ,

couIv,

Attends au moins que je cherche mon pantalon...
(1l entre dans le cabinet.) Annette, qu'en as-tu donc
fait? il n’est pas 1A...

ANNETIE, allant le chercher.

Ces hommes, ca ne sait rien trouver.

q el R

couu,
Eh bien ! Pas-tn?
ANNKTTE,
Non... (Elle rentre.)
GouIvC,

Donne... donne vite.
ax~eTTR , cherchant.

Je te dis que je ne I'ai pas... ot peut-il étre passé?..
. Oh! mon I;lum’ B pet

o UFLA R

.
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Gousv,
Quoi donc?
ANNETTE,
81 monsieur 'avait cmporté...
GOUJIU,
Loiseau auraitemport¢ mon pantalon... allons donc!,
ANNRTTE.
1l en est capable... c’t’ homme-la est si urluberlu,
GouIv,

Dam ! si tu le crois, va lui demander.

e,
o ﬁ?ﬁﬂ}ﬂh—n
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C'est bien aisé A dire... mais comment venx-ta que _

je lui demande un pantalon, moi? ‘
couJv,

Ah! voild... prends-toi-z-y adroitement, vois-ta,

faut ruser... faut faire semblant de rien... On entre

poliment, et on lui dit : Monsicur, donnez-moi mon

pantalon.
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ANNETTE.
Par cxemple!l.. ca serait gentil... (Ici on entend
retentir la sonneile de la rue.) A P'autre, & pré-

sent...
SCENE VIII.
GOUJU, ANNETTE, LOISEAU.

LOISEAG , de sa chambre.
Annette , Aunette?..
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ANNETTR.
Monsicur ?

LOISEAY.
Voyez... voyez ce que c’est.

ANNETTE.

Oui, monsicur, nc vous d::angez pas.
(Elle ouvre la fenétre.)
UNR vOIX, -‘nns la rue.
M. Loiscan, M. Loiscan, chcz M=¢ Bobinard.
LOISEAY,
Qui est-ce qui me demande?..

ANKETTE.
Monsieur, c'est encore M™e Bobinard qui acconche.
cousn, a part.
. Elle ne fait donc que ca, c’te femme?
LOISEAV , de sa chambre.
Dites que je m'hubille, et demandez si cette fois
M=¢ Bobinard a bicn fait toutes ses rétlexions.
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GOUJU.
Dis-y qu’oui... dis-y qu’ oui, qu'il décampe.
ANNETTE.

Monsieur, il parait que c’est pressé... ils sont venus
en fiacre.

GOUJIU.
Oh! c'te raison!
ANNETTE.
Veux-tu te cacher !
GotJv,

Et mon pantalon?
ANNETTE.
Dés qu'il scra parti... Chat! monsieur...
Loiseav, enveloppé dans son manteau, qui ne
laisse entrevoir que le bas des jambes du pan-
talon garance.
(A sa femme.) Je n’ai besoin de rien... reste an
lit, ma colombe... Je pars... adieu.
A du Philtre.
Ah! quel guignon, ah ! quelle géne!
Hélas! ici comment dormir ?
Chez moi, morbleu, j’arrive & peine,
Ei sur-le-champ iljfaut partir.
1. s nouvean-nés toujours m’attendent
Lorsque le sommeil me poursuit ;
On dirait yraiment qu’ils s’entendent,
Pour voir le jour pendant la nuit.
ENSEMBLE.
ANNRTIR,
Ah! quell’ frayeur serait la mienne
8'il venait i le déconvrir !
Que loin d'ici le ciel 'emmine
Et cinpéche d’y revenir.
cousv, dans son cabinet.
Qucl guignon 1 je suis & la géne;

LR e e e s ]



1l devrait 8’ dépécher & partir.
Ah! que Satan bien loin 'emméne,
Et Pempéche aussi de r'venir.
(Loiseau s'en va. )
SCEBNE IX.
ANNETTE, GOUJU,

GOUIv,

VoiiA ce qui s'appclle une nuit atroce... et main~
tenant j’aimerais micux faire trois factions de suite -

de venir A un rendez-vous d’amour chez ma
ANNRTTR , qui regarde chez M=¢ Loiseau.
11 ’zit bien de ca, il faut songer A la retraite, et
isquc madame est assoupie, je vais aller chercher

n pantalon...
(Elle entre chez Mum® Loisean.)

- couJu, un instant seul.

Voyez un peu & quoi on est exposé... si Loisean
n'était pas ressorti, avec quoi que je serais rentré 4 la
caserne?... ca fait frémir... aussi, c’est une lecon...
quoi qu’il arrive... en socicté... un homme, et surtout
un soldat Prancais, ne doit pas plus quitter son pan-
talon, que sa chemise, (A Annctte qui rentre.) Eh
bien :

ANNERTTR.

Tiens, le voict...
GOoriy,

Ca?.. mais regarde donc, femme aveugle.
ANSETTE.
Oh ! mon Dien! ¢’est le pantalon du bourgeois.
GOuJU,

Eh bien ! et le mien?
ARNRTTRE, Lristement.

Oh | mon paurre Gonjti!.. nous sommes perdus.

by Ly LR g g e et e

e
i T ST .

MR oo ""lh . hn._*_+..,“.. . -

L} 1 1 ] '

I"-|r'l';l' B oo o e ¢ all ™
3, T sl T e pL T L P

—ty Lt - .
B e S T AR
WA Arikin e e L o R



| GOvav,

; Perdus?.,

i AXNRTTR,

i Le bourgeois a emporté ton pantalon.
: couJu.

: Hein?.. est-ce que Loiseau vole?

1 ANNRTIR.

¢ 1l se sera trompé.

GouJu.

! Mais c'est une bonlette ignoble.
A : du fleuve de la vie.
Dien! quel accident déplorable !
Quand y’allais étre fait caporal ;
Je n’puis, aprés un tour semblable,
Rien obtenir du général.
Comment veux-tu que je m’y frotte,
Lorsqu’aujourd’hui, pour mon tourment,
On ne donn’plus d’avancement
Aux soldats sans culotte.
Que faire... & présent, que faire?
ANNETIR.
Est-ce que je sais?.. pars, v'lh tout ce que je veux.
GOuJv,
: Mais sois donc raisonnable... veux-tu pas que je
- me présente A Ja caserne avec les-z-hardes de ton ca~
:rabin 2..
ANNETTS.
. Dam! .
' A Ia ra:i': llmh prend
Crois-ta e sergent-major raca
.pour du pgee...l; ne lui ferai jamais avaler c’te
conlear-1d...
ANNRTTS.

veux-tu que je te dise?.. le jour va paraitre,
*-mepeut se lever, le bourgeois peut rentrer, et




ANRATTR,

Pourquoi faire?
J GouJvu.,
A présent, retiens-moi, si tu ne veux je
me jelte du haut de ton teoisiéme clage, pas e

ANNERTYR.
Joli moyen, pour sortir d’embarras !
GOuJv.
Aatre chose... tu vas prendre ce pantalon.
ANNRTIE,
Aprés?
GouJu.
Connais-tn Mahomet ?
ANNRTTE.

Qui est-ce qui ne connait pas Mahomet... Francois
Mahomet, un pays & nous?
eouJv,

Eh bien! il est de garde au poste de 1a place Mau-
bert : tu vas y aller; tu C'adresseras au factionnaige ;
tu lui diras : Factionnaire, connaissez-vous M

met .. 1l te répondra : Avec beaucoup de plaisis.

ANKRTIR.
BOII !- e ' ‘

GotTJu.
On te conduira vers Mahomet... m;&che,
parce que, vois-tu, i c't'heure, le tenant est
: & dormir sur son rappost ; le ca et le

occu
tnmbl:nnontmtraindeuhrmh la drogue; les ¢
hommes de garde sont molicment étendus ame les :
planches du lit de camp, et Mahomet, le brave Maho-
met, qui vient d’achcver sa faction , se délame en ci-
rant Jes boties du licutenant,
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AXNETTL.
Ol veux-tn en venir ?

covIv,

- Attends donc... Pour lors, tu lai diras : Mahomet,
:Jean Gouju, votre frére d’armes, se trouve momen-
:tan‘ment dans unc position excessivement disgra-
‘cieuse ; je P'ai laiss¢ dans un tricot dont vous seul

pouvez le tirer...

SR T T S
S N NPT U S TRPINLAE ) &N T
R R IO A M1l

ARRRZTZR.
Ah! j'y suis...
GOUJU.

i Eh ben! alors, cours-y; tu lui proposeras de chan-
; ger ce pantalon d’accoucheur contre son garance, et
. de se bercer dans un doux réve, en retroussant ses

]

{
. jambes sous sa capote, jusqu’ ee que je puisse me
f presenter dceemnw[;lot A la caserne, pour en prendre
; un dans mon sac, et lui reporter le sien.
ANNETTE,
Mais, est-ce qu'il voudra jamais, Mahomet?..
COUIV,

Lui, Mahomet!.. je lui demanderais son sang,
qu'il ne me le donnerait pas; mais son pantalon...
ARNRTTR, _
Eh bien !.. c’est ca, il commence & faire jour, je
vals e mon panier, comme si j’allais an marché...
GovIv,
A : Le wila.
Allons donc, (bis)
Sois leste
Et s0is preste;
Allons donc, (bis)
Va chercher mon pantalon.
Va vite, ou je perds la téte.
8i I’ ciel & 'homm’ fit un don

Qui )’ dislingue de la bétc,
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Cest un pantalon.
ENSENBLE.

ANNRYTE,
Allons donc , (bis)
J".smlulo
's’mprdc
5 vas chercher ton ton pantalon...
cousv,
Allomdouc,(bu)

lt mm' (bis)

'Vachuclmnoupnhlon

SORNE X,

> GOUJU, !seul
Anuml aemehenr va c’est pourtant grice
lm chnul culotte... Il fan
all détraqué aun fond, cet étre-
earcnﬁn mhomqmeltoemavmruqnde
l’edmatmlmnm dopropmde'hb&edm

rnhloudem ul-oeqnojcdis
je

h?
mon n'y a qu'un lac-
quakmdeupnuduol ) dis &

des autres...

Clest une platitnde, c'est nnepntoylhlqonglaio
Ellrhnl, je suis siir qu'il y a des gens A qui
fait pas cet cflet-h., gmnlenulin l

talon & Gouju; ils sont assez bnﬁ-r
mdhcureux!nhnontdonc le code
litaire ?.. ils ne savent puqmlyud’étu ﬁmllé
fn.ulleponr c’tolscau-la l..
o Ata de Julie. -
nut ponrtant je tiemne vie :

Soldntmcau. ado?::mduemr,

J’donnnumonangdufoummpdrlt;

. ot
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Mais m'voir périr pour un vil acconcheur!
Etre cocher ou cheval d’'Omnibus,
Ou clerc d’huissier... ou bien, je dirai plus,
J'aim’rais autant séduir’ sa femme.
Au fait si je... non, j'aime micux étre fusille,
p o« B

GOUJU, puis N=+ LOISEAU.

(On entend sonner chez M™ Loiscau.)
Quiest-ce que c'et uovn; .

CA’
e l.ouuq:: de sa chambre.

Annette... Annette...
cowIv, 4 part,
Ah ben ! je suis gentil... qu'est-ce que je vas de-

: venir ?
N™* LoIsRAU, de sa chambre.
Vous n’étes pas levée, Annetle?..
ot e coif;:.
a a
q.’l'gpfms’nge de sa chambre.
Aunette, venez donc me lacer.
covIU, & part.
La lw'er ta me lasses bien autrement... grosse
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»™* rorsEav,

Annette , vonlez-vous que j'aille vous chercher?
" cousv.

Me chercher !.. il ne manquerait plus que ca, pour
me surprendre dansle tricot de son mari. (Elle sonne.)
8i je lui ais, ca la ferait paticnter. Ma foi, je
me risque. (En fausset.) Tout de suite , madame, je
passe un jupon. ( [l écoute.) Fllo vient... ou me
mettre, ou me cacher?.. Ah! ce paravent... J'aurais

dh y penser auparavant, depuis heures que je

. P e o - -



joue i cache cache... La voici.
N™ pLosgav, 4 la porie.

Voyez un peu comme on est servi dans cette mai-
son... Il me semble que vous étes bien longue & passer
votre jupon.

GOLJT, passant sa téle en haut du paravent.

Oh ! la venette.,. la venette.

N™* rotsxav, de la porte.

Eh bien ! personne... j’ai pourtant entenda...

covsv, g part.

Je suis pince...

M®=e LOISEAD, :

Vous moquez-vous de moi ?.. elle ne répondra pas !

couIv, |

Prends-y garde qu’on te réponde.

N™t Loisear, allant a la l:-‘;mmbrc &' Annette.

Rien! oh ! c'est par trop fort...

couJv, |

Est-ce qu’clle va faire une i tion géncrale... et
mon ¢pouse qui ne revient pas.. .4 quoi suis-je expose,
tout scal I‘N?;u celte femmcl:-r;... 1 o

(Il se roule dans le paravent. )
M®* LOISEAV, sortantde chez Annette.

Clest incompechensible... j’ai cru entendre... il faut

que ce soit un écho... -

”ﬂ’“-
Ohl.,
NSt J.018EAV.
Jen ctais slire.
SOBNE XIL

M=s LOISEAU, ANNETTE, GOUJU.
ANNETIR, slupcfaite.
Ah! madamel..

N™* LOISRAU,

! Cest vous, mademnoiselle. .3 D'ok sortex-vons?
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ANEERTTH,

Madame... je sors de sortir..,

N™S roIsEAV,

C’amprdonnhlc.mn‘amenm”u
sppelér.

ARNRYTTR,

Moi?

nu™® LOlBAY,

Vous m’aves répondn.

ANNRYTE, &
C'est encove lni... (Hm )

rt,
mvoud‘m,

dm,ceotqujcpu-lmiqulqnm "

™ LOISRAV.
1 Ah! oui; vous ébezumdonhm&hbiﬂn
i

'.wecle;nroondueonﬂ'eur Ici le paravent fait un
mcm)edwbmnseqummcponm:l
s et vous trom Je YOus en previens

ﬁc f:ln‘t“deﬁwihmzndt’mhmmm
(Nouveau mouvement plus prononcé du paravent.)

ANNETTS.
Madame, je suis une honnéte fille.
N™* LOISEAU.
\ Jc ne clu pulc contraire ; mais failes-y attenlion,
je m’y connais... Mais qu'est-ce que ce panier?
ANXETTR, & part

Oh! mon Dieu, si elle allutvonlonr
Haxt.) ladune, ’utque;emmdnmd"

N™e LOISEAV.

Du marché? & quoi bon anjourd’hui ?
ANNETER.
Madame, c'est que...
NS LOISEAY,
Voyons un peu ce que vous appoties.
ANNRTTS, & part,
CU’IGO
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Et lec pantalon qui est dodans!
N™* LOISEAV.,
Voyons... montrea-tnoi cela...

ANNATTR,
Je suis perdue. l
n™e LOISBAU, prenant le panier.
Eh bien?.. ek pas
ANNEBTYR, & part.
Je n'ai pas une goutte de sang dans les veines,
M™* LOISEAT, Sirant une salade.
Ah! dela salade... une barbe de capucin... vous
connaissez mon faible..,
ANKETTR , reprend vivement son panicr.
. La reste, c'est pour lc pot au feu.
pis LOISEAU.
; Et cdla... qui estroouge...
ANNRTTE.
Clest... c’est une betterave...
M™¢ LOISBAU,

C’est bicn.. une autre fois ne sortez plus ainsi
matin sans me prevenir... j'al €t¢ obligée de me Jacer
toute seule. =

ABNETIR.

Madame a-t-elle besoin de moi ?

N™¢ LOISEAU,
Non... Tandis que je vais achever ma toileite, son-

gez phl@t au déjeuner... qu'il soit prét au retour de

Imon mari,.. (Elle sort)
SOENE XIIL
ANNETTE, GOUJU.
ANNEKETTE. .
Ah! m'en voici encore une fois quitte pour
peur... Mais co Gouju, ols s’est-il fourre ?
CONIY y du paravent.

3
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Par ici, par ici.
ANNETTR.
Oh ca, de quel cdis?..

eovsv, déroulant le paravent,
Oh! les Loiseau, les Loisean... je les déteste, je
les zhais, je les abomine... Ces gens-{h sont nés pour

mwon matheur... Il me prend des cavies de les mettre
mihpl'tCQ

ARNETYE,
l'u:"l" bien ! quoi donc encore? qu'est-ce qu'ils t'ont
it!

GoUJv.
Ce qu'ils m'ont fait? clle me le demande ; mais ce
n’est rien de m’avoir dévalis¢ mon pantalon, et

de m’avoir empéché de dormir toute la nuit... la
vicille carabine qui m’a poursmivi, qui m’a forcé A
me rerliet sur moi-mcme, et, non contente de ca,
qui m a juveclivé... elle m'a tnité d’ccho... écho toi-
méme, vicille accoucheuse !..
ANxeTIR, lui mettant la main sur la bouche.
Ea v'lh assez.

Govie,

Non, n'en v'li pas nssez... Failes-moi le plaisic de
me dire, ¢pouse dénuée de principes, cec que c’est
que le merlan en question.

ANKETTER,

Le petit coiffeur?., Encore des idées de jalousie...
imbécille! tu ne vois pas que c’est unc frime... pour
éloigner les soupcons,

Gousu.

Ticns, Annelte, assez de frimes comme ea... je

m'en défie... des frimes en général, et de celleda en

particulier.
‘ - ANERTYR,
C'est bon, c’est bon, pe 2t plas preses.
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GoTIv.
As-tu le pnhloll':.: L
ANNRTYTR , Jui montrant le panier.
“Ticns, li-dedans.
gcovIv.

Générenx Mahomet ... il s'est done déponiilé
::;tl(g:vmth panier.) La bourgeoise n'ym

ANRETYS.

C’est qu'il est an fond ; mais je tremblals... d'une
fitre force.

covsv, déebarrassant le panier.

Et moi donc, derriire mon paravent... (firant us
paquet de caroties) c'est égal, ta lui as tiré une fa-
meuse carolte... (tirant Je pantaion) hein ! si elle
avait trouvé c'te legume-1i?..

Allons vite, car ' '“’“!‘1: Mabomet qu'avant

vite, car j'ai promis avant un
quart-d’beure il aurait son pantalon... ™
coulv.
um&hwetq. “‘u-m,d'h’
Annette, ca va-t-il m'aller? I{homet n'est pas si bel

homme mOl... ~
q.n Al.» d‘ l' Af‘i’"-

Peud’'gens ont en
Cet ensemble p.r:fm
Et c'est vraiment dommage
D’ c'que 'ciel a fai.
Mais dans c’t’inslant critique
J'dois sans fnt;;l; _
Sacrifier mon physique
A Ia néoemité...
ANNETYE. .
al_lt! m done, on monby )'escalier,.. c'est
T ¥ ““ m'“ '




cousv,
Encore Lotsean?.. qu'est-ce qu'il chante?.,

ANNETTE.
R est furicux.
C'est V'effet du
Vite, entre ici.

corJv,
Eacore... mais Mahomet qui m’atlend?

ANKERTIS.
& u&m s Gonga dons e cabinet )
pousse Gouju .
SCEWE XIV,
ANNETTE, LOISEAU, puis M= LOISEAU,
| GO}I‘J:I‘, caché.
1L0I18BAY, enveloppé son manteau, arpeniant
llp}:}nc & grandspas.
Madame Loiseau!.. oit est madame Loiscau?..
Qu’on m'amine madame Loiseau.
N™* 1.018RAVU, enfrant.
Eh bien! qu'y a-i-il donc? Que vous est-il arrivé,
mon chert ?..

Son cheri!..

O,

pantalou.

ANKETTE.

LOISEAU,

NWe LOISEAT,
Est-ce une fille ou un garcon?
LOISEAU.
Cest une horreur... approches et répondes...
ARNEYITE, & parl.
V'lA1a bombe qui éclate.
LOISEAU, oluvrant son manteau el se posant.

Regardez-moi... :
cousv, & la porte.
Oh ! mon pantalon...

- iy Ty iy,




s B =
10132AT, lui montrant le pantalon garance.
Connaisses-vous cela, madame?,, 5
N™¢ LOISEAY, riani.
Que signifie cette mascarade?
LOISEAV,
C'est moi qui vous le demande, madame ?
N™¢ LOISBAV, riant,
Muis, o aves-vous pris ¢a?
LOISKEAV.
Vous savez micux que moi avec qui j'ai change,
QoL voun s et cos
i! vous aver v .
gour celte infamic=ld... mais avec ga vous aves Vair
'un charlatan.

LOISEAV.
C’était & voos, madamne, & ne pas me mettre dans
ce cas-1i, I
N™* LOISEAU,

Etes-vous fou?
LOISBAU.
Non, je suis furicux.
- N™¢ LOISBAU.
Mais, que signifie ce langage hétéroclite?
Eh quoi! madame m!:t“'prh ingt-cing ans de
1! , c’est a vi
ménagtell:‘::t d'une fidclité & toute épreuve, que vous
avez osé m'aflubler de la sorte ?
N™t LO18EAU.

Comment ?
LOISBAU,

Et at?.. un simple soldat... si ¢’était
an officicr, mmeore bor -
| NNETLIE L
Chilc't idéel.: ) ’ P‘"’
Gousv, & part.




Laisee-le dire, il s'enfounce...
LOISEAY,

Répondes... répoudez! ou je ne réponds pas de
mol.

™ LOISEAD,

Mais, en verilé, jo ne sais quel démon vous pousse.
Oh! je ne o saia que trop, co qui tme ponsse, et tont
! je ne e sais P, €t qui me )€
le monde le saura; car, de ce g, je vais faire ma

diéclaration au procureur da roi.

ANSRTITE €1 GOUIU,
Oh l..
LOISEAY.

Les tribunaux retentiront da benit de vos déporte-
mens, madame ; et ce pantalon & la main, j'irai dire
aux juges par quel tissu d’infamics an homme dont le
ministére est grave, et commande lc vespect, s'est
trouvé réduit A se présenter dans une f; ¢ recom-
mandable avec un pantalon qui n’ctait pas le sien...
je lear dirai comment, A ma vue, une hilarit¢ géncé-
rale s’est emparée de tous Jes membres de la famille
Bobinard... excepté du nouveau né, A qui son inno-
cence n’a pas permis de saisir le ridicule de ma posi-

tion...
_ N™* LOISEAU, '
Mais, de g'r::,?m, que voulez-vous dire?..
LOISEAY,

Oh: vous m'entendez bien!.. et la justice appré-
ciera 8'il est convenable qu’'an homme tel que moi
soit esm,mmula vient de m’arriver, A éro
arrélé la rue, sous prétexte qu'il est crieur de
ters prohibés , valgairement a canards... et
cela, parce qu'il a cu le de donner s

main i uns inirigants.
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Une intrigante!..

A : Un page aimait la jeune Adéle.
Quoi ! c’est A mot qu’un pareil mot s’adresse !
Alles , monsieur, ¢ est une horreur!

Moi, dout on cite en tous licux la sageme
Et 'innocence ct la candeur,
Savez-vous bien que j’ devrais sur mon ame
Vous arvacher les yeux, mon cher!..
LOISSAT, s¢ posant,
Avrrachez-les ; vous Je pouvez, madame,
Ca ve saunait m’ d’y voir clair.
N™® LOISEAL.
Vous étes un monstre !
LOISRAU , avec ironie.
Vousne mecomprenezpeut-étre pascncore,madame?
ARNBITR , & part.
Je V'en défie bien.
N™s LOo1sBAL.
Si ﬁitil- m;m, je COMIIneNCe.
Ab! ‘est m vous allex done
- C8 M ese
m'expliquer... e
N LOISEAV.

C'est-d-dire, monsieur, mmm des apparences de
mm fort bien votre jew; msais mal-
» G ne prend pas avec moi.
. LOISBAU,
Qu'entends-je?
n™* LOISEAV,
- Oui, teur, tralnes-moi devant vos juges... Je

leur dirai, Amon tour, ieumgulum.bh
il est des hommes passionnés, des vola-
prétextc d’aller en ville doaner des

‘“"“ ., S0U8
lniui‘l:'uhalu,' s’en vont passer la nait en bonne




fortune, et, apris y avoir perdu leur pantalon, vien-
mtle;neuumzdoldalur femama... Allez, c'est
'u!digm: c’est épuuvantable!.. et vous n'éles qu'un

bigame
COT IV,
h. hﬂs vh que ¢a chauffe !

LOISEAW.
Je vous fais mon compliment, madame, c'est trés-
adroit, c'est excesivement jngenieux !

N™* LOISRAU.

Vous trouvez ?
LOISEAU,
Mais cc n'cst pas moi qu’on intimide par des de-
tours semblables... vous me direz quel est cet homme,
quel cst son nom, le numero de son régiment et de sa
compaguic... je veux le savoir... o est-il? mais il
est pout-éire encore ici, le polisson!
(1l va fermer la porte d'cntrée i clef.)
GOTJIL.
Je vais me cacher sous lc lit.
 LOISEAY,
Je vais moi-méme visiter cet appartement... etsi je
le trouve, je veux me baigner dans son sang !..
Oh! pauvre Gou; "i.l’:aﬂl:'aigncr |
mn L a0®
(On frappe & la porle.)
SCENE XV

Lzs .i-", MAHOMET.
LOISEAU,
Qu'est-ce que c’estque cela?.. (i ouvre.) Un soldat..
ANNSTTE, S¢ fenant & i ccart.
Ciel !.. Mahomet ! I vantalon &
NANONRY, e capole, et affublé du pantalon de
PO Loisean.
C'est-y pas ici que Joge un nommé Loiscan?




Qua’est-ce que vous lui voulez?
u™e LOIsEAV.
Nous allons voir...
Excusez, c'est pas  vous que 'ai affaire, st A}
cusez, ¢ vous que j’ai affaire, ¢ a
Fﬁh mlﬁipu *8d ‘
LOISERAY, & part.

A ma femme!.. Estce que ce serait?,, ( Haut.)
Qu’avez-vous de commun avec elle, soldat de la
ligne ?..

MANONMETY, relevant sa capote, et faisant voir le

C’est pour la chose d’un pauntalon...

LOISEAU,

C'cst le mien... Eh bien! mudame., (Saisissant

Mahomet.) Ah! misérable!.. et tu oses te présenter

devant mes yeux avec mon pantalon !
MANONETY, s¢ debattant.

Qu’est-ce que c’est ? je ne vous connais pas!

Oh! je n'ai pas de peine te croire, petit ibertin
jen'ai croire ] vor

Eh b‘ie’n! lp‘l'!::ll que c’est A l..oise:npeméme que {n
es?

per MANOMEY.

A Loisean, accoucheur... tirez 1a sonnette...

N™* LOISEAV.
Parlez, militaire. O avez-vous pris ce pantalon ?.,
MANOMSY.

Je ne 'ai pas pris... au contraire,
LOISEAU.

Ta en as menti !..
NS LOISEAU.

Mph-u 1a vérité va luire.
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Ne failes donc pas de signes k monsienr, madame
Je vous en prie; glemnimdwinti-ﬁh. ’
NANONSY.

Ah ga!... bourgeois...
LOISRAU.

Vous éies un misérable |
N™S LOISEBAU,
Quoi?
LOISERAY.,
Vous étes deux misérables !
ANKETTE.

Monsicur...
LOISEAU.

Vous étes trois misérables!..
MANOMNART,.
l.ouu;;m
Ne me repli , OO, ma fureur, jo sais
capable de tpel ]2:;3_"'
| (11 lc prend an collet.)

N LOYSERAV.
Oh ! mon Dieu! ils vont se lacérer comme deux

léopards... Ah! jen' ivrai pas...
”ny(mmmuﬁntmﬂ.

ARFRTYIER. .

Monsieur... madame se trouve mal,
LOISBAU,

Laisse-la faire... A nous deux mamtenant, vil -
ducteur! N
ARNETYER o
Et ne pouvoir rien dire, .. part
LOISBAY,
Tu vas me faire un aven complet de ce qui s'est
pases...

MANONEBY , criant,

1w P T = ERE




Tai pas le temps; on m'attend an corpe-de-garde;
LOISSAU.
Ta 'avoues donc , sans coeur?..
NAROMET.
Non seulement je I'avoue, mais encore je le ré-
clame.
LOISEAU.

Ah ! oti... ch bien! tu iras le demander au greflier
da tribuna! , vaurien...

MANONMRT.
A~ greflier?
LOISEAY,
Cest une pitce de conviction,
NAROMET,
Ah ca! mamzelle Annette...
LOISKAU,
I connait ma bonne; autre piice de conviction...
MAROMRT.

Ecountez, bourgeois... je savais pas que c’était pour
vous, moi, je croyais que c’¢tait pour rendre service
a Gouju,

LOISEAL.
Gouju, qu’'est-ce que c'est que ca?
. MAMONAT,
Vous savez bien... Gouju,.. un casque en cuir?..
LOISEAY, ,
Cet homme a bu... vous avez bu, malheureux...
MANOMET, e colcre,

Ah! c'est pas tout ca.., je ne veux pas aller ala
salle de police pour vos beanx yeux... rendez-moi
mon pantalon, ici, tout de snite.

LOISEAU, O part.

Ty pense ; lui-méme me servira de piéce de con-

viction...
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MANONEY,

LOISRAU,

Je vais te faire changer... (Il chercheale ser
dans le cabinet ols est Gouju.) Annette, Annette,

allez chercher le commissaire.
ANNRTYE,

Mais...
LOISEAY.
Qu'il se fasse snivre de la force armée... allez.
N®™¢ LOISEAU, s¢ relevant,
La force armée... le commissaire... quel scandale!..
covsv, sortant du cabinet, le sabre nu.
Arrétez!..
LOISBAU,
Que vois-je ?... ils etaient deux... ma vae se trou-
ble... j'y vois garance. .
SORNE XVI,
LOISEAU, M=e LOISEAU, GOUJU, ANNETTE,
MAHOMET.
TOUS.
A : Ah! quel événement (les Ducls).
Ah! grand Dien ! c’est vraiment
Unec aventore inconcevable,
Le diable assurément-
Etait dans cet appartement.
de le dis sur Phonneur,
Onj, c’cat un tour abominable!
De surprise et de peur
Je sens encor batlre mon coeur.
LOISEAL,
Comment, ils étaient deux?
Expliquez-vous enfin , madame?
ANNBTTE,

C'est mog scule ences licux
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Qui suis coupable.

N™® LOISEAD.,

Ah! c’est henrenx.
L0188AY, & Grouju.
.Et vous?
cOuJ.
Cette nnit, sans facon,
J'¢étais v'nu voir ma petit’ femme.
LOISEAU.
Mais ) qui ¢’ pantalon?
GOUJU.
Clest )’ mien, d’'mandez & ce garcon.
TO0US,

Ah! Grand Dieu! c’est yraiment, elc.
e LOISEAU d’ & sa femme.
intenant, me ONNEreZ-Yous IMes sott
ma chaste celombe :Im' M'
N™® LOISEAU.
Et vous , me pardonnerez-vous les miens?
LOIBRAU.
Tu m’aimes donc encore?
N™* LOISEAV.
Ah ! je serai toujours la colombe de Loiseau.
covu, bas.
Dis donc, Mahomet... des soupcons avec des tétes
pareilles... ils sont bors la, les Loiseau !.,
ANNETTE , & Mahomet,
Qu’est-ce qu'il dit?..
GO,
Ga ne te regarde pas, Annette; tu n'es pas du méme
scxe que ta bourgeoise.
et E
ca! Pancien, il ne faut as que j’aille
chercher monpmtalonchezleh'ibumﬂ’ el
LOAMEAW,
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Ne parlons plas de ca; je vous rends mon estime,
et je vais vous en donner une preuve éclatante... (Sai-
sissant la main de Gouju et celle de Mahomet,)
Vive la ligne!..

MAHONKT el GOUJU,
Vive la garde nationale !
ANNRTTE.
Tout va bien ; le bourgeois fraternise avec le mi-

litaire...
CHOEUR.
A del'If de Croissey.
Allons, plus de querelles,
Plus de soupcons jaloux;
D¢sormais pour nos belles
Soyons de bons époux.
Lo1sEAG , au public.
A de la Colonne.
Messieurs, il me reste un scrupale;
Veuillez me dire, sans facon,
Si jc pourrais, sans trop de ridicule,
Garder sur moi ce pantalon...
Me trouvez-vous bien dans ce pantalon?
Dans mon ménage il a mis la discorde.
A le garder pourtant je suis tont prét :
Dites un mot; et, si cela vous plait,
Je 'userai jusqu’i la corde.

riN,
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